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1. INSTALL TRIM PLATE:
• �Thread the TRIM PLATE (1) on to the  

diverter valve using the provided  
WRENCH (2).

• �To use the WRENCH (2), alight the four  
rounded keys on the back of the wrench 
with any of the eight corresponding rounded 
sockets on the trim plate and then rotate the 
wrench.  

2. INSTALL TRIM ESCUTCHEON:
• �Push the TRIM ESCUTCHEON (1) on to the 

TRIM PLATE (2).
• �Ensure that the TRIM ESCUTCHEON (2) is 

level.

3. INSTALL HANDLE:
• �Push HANDLE (1) on to the diverter SPLINE 

(2).
• �Secure the HANDLE (1) with SET SCREW (3) 

using the provided HEX WRENCH (4).
• �Cover the SET SCREW (3) with the PLUG 

BUTTON (5). 

1. INSTALLER LA PLAQUE DE GARNITURE :
• �Vissez la PLAQUE DE GARNITURE (1) sur 

la vanne d’inverseur à l’aide de la CLÉ fournie 
(2).

• �Pour utiliser la CLÉ (2), alignez les quatre 
ergots ronds au dos de la clé avec n’importe 
quelle des huit douilles rondes  
correspondantes de la plaque de garniture puis 
faites tourner la clé.  

2. INSTALLER LA ROSACE DE GARNITURE :
• �Poussez la ROSACE DE GARNITURE (1) sur 

la PLAQUE DE GARNITURE (2).
• �Assurez-vous que la ROSACE DE  

GARNITURE (2) est de niveau.

3. INSTALLER LA MANETTE :
• �Poussez la MANETTE (1) sur la CANNELURE 

de l’inverseur (2).
• �Fixez la MANETTE (1) avec la VIS DE  

PRESSION (3) à l’aide de la CLÉ  
HEXAGONALE fournie (4).

• �Couvrez la VIS DE PRESSION (3) avec le 
BOUCHON (5).

1. INSTALACIÓN DE PLACA DECORATIVA:
• �Enrosca la PLACA DECORATIVA (1) a la  

válvula del desviador usando la LLAVE (2) 
incluida.

• �Para usar la LLAVE (2), alinea las cuatro llaves 
redondeadas en la parte posterior de la llave 
con cualquiera de los ocho orificios  
redondeados correspondientes en la placa 
decorativa y luego gira la llave.  

2. INSTALACIÓN DE PLACA PROTECTORA 
DECORATIVA:
• �Presiona la PLACA PROTECTORA  

DECORATIVA (1) sobre la PLACA  
DECORATIVA (2).

• �Asegúrate de que la PLACA PROTECTORA 
DECORATIVA (2) está nivelada.

3. INSTALACIÓN DE LA MANIJA:
• �Presiona la MANIJA (1) sobre el EJE  

ESTRIADO del desviador (2).
• �Asegura la MANIJA (1) con el TORNILLO DE 

FiJACIÓN (3) usando la LLAVE HEXAGONAL 
incluida (4).

• �Cubre el TORNILLO DE FIJACIÓN (3) con el 
TAPÓN (5).
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